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- saa maanalaiseen tilaan rakentaa enimmil-
laan nelja kerrosta. Maanalaiseen tilaan joh-
tavan ajoluiskan tulee olla ovella suljettu tila,

- tulee rakennusten pasasiallisen julkisivuma-
teriaalin olla lasia ja lapivarjattya- tai pesube-

tonia tai rappausta.

- tulee suojellun rakennuksen pélle rakennet-
tavien 8. ja 9. kerroksen julkisivujen olla p&s-

asiassa lasia. Ylimman kerroksen ulokkeen
julkisivun tulee olla lasia, joka tulee valaista

yhtenaisesti ja hillitysti. Ulokkeen saa rakentaa

asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi.

- saa uuden rakennuksen kaksikerroksisen

osan padlle rakentaa viherhuonetilaa yhteen-

sa enintaan 90 k-m2

- rakennusten kattopinnat tulee
sien mukaan kayttaa terasseina. Ellei yksiker-
roksisten rakennusosien paallé olevilla katoilla

- fér underjordiska utrymmen byggas i hogst
fyra véningar. Kérramp som leder till under-
jordiska utrymmen ska vara avgransad med
dorr.

- ska byggnadernas huvudsakliga fasadmate-
rial vara glas och pigmenterad eller tvattad
betong eller rappning

- ska fasaderna i 8. och 9. vdningen som

byggs ovanpé byggnaden som skyddas utf6-
ras huvudsakligen i glas. Utsprénget i 6versta
vaningen ska ha fasad av glas, som ska belysas
enhetligt och diskret. Utsprénget far byggas
utéver i detaljplanen angivna vaningsytan.

- f&r ovanpd den nya byggnadens tva vaning-
ar hoga del byggas utrymmen for grénrum to-
talt hogst 90 m2 vy.

ole terassia, ne tulee kattaa viherkatolla.

- esteettomat sisaankéynnit uuteen rakennuk-
seen tulee rakentaa rakennuksen koillispuolel-

le.

- tonttien ja puistoalueen valisia rajoja ei saa

rajata muutoin kuin kasvillisuudella.

- tontin osat joita ei kayteta kulkutein tai leik-

kialueina tulee hoitaa nurmialueina.

- tontilla asuntojen huoneistoalasta véhintaan

50 % tulee toteuttaa asuntoina, joissa on

keittion/keittotilan lisaksi kolme asuinhuonetta
tai enemman. Néiden asuntojen keskipinta-alan

tulee olla vahintaan 80 h-m2.

- tontin ja rakennusten julkisivujen valaistuk-

sesta tulee laatia valaistusasiantuntijan teke-
ma suunnitelma yhteisty6ssa kaupungin puis-

tosuunnittelun kanssa

- rakennusten valille saadaan rakentaa maan-

alainen yhdyskaytava

Autopaikat:

- tulee korttelialueelle rakentaa autopaikkoja

vahintaan suurempi luvuista 1 ap/125 k-m2 tai

0,7 ap/asunto

- tulee asukkaiden vieraspysakointia varten
rakentaa 1 ap/1000 k-m2.

Korttelialueelle tulee sijoittaa polkupyéréapaikko-

ja vahintaan 1 pp/30 m2 asuntokerrosalaa
Naista vahintaan 50 % on sijoitettava raken-
nuksiin

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

Juk-

- ska byggnaders takytor i man av mojlighet
anvéndas som terrasser. Om inte taken ovan-
pé en vaning hoga byggnadsdelar anvands
som terrass, ska grontak anldggas pad dem

- ska tillgangliga ingangar till den nya byggna-
den byggas pa byggnadens nordéstra sida.

- fér inte granser mellan tomter och parkom-
rdde avgransas pé annat satt an med vaxtlig-
het

- ska tomtdelar som inte anvands som gang-
vagar eller lekomréden skétas som grasmat-
tor.

- pé tomten ska minst 50 % av bostadernas
sammanlagda lagenhetsyta utgéras av bostader
som férutom kék/kokutrymme har minst tre
bostadsrum. Den genomshnittliga ytan for dessa
bostader ska vara minst 80 m2 ly.

- ska en plan for belysningen av tomten och
byggnadernas fasader uppgoras av en belys-
ninsgsexpert i samarbete med stadens park-
planering.

- mellan byggnader far byggas en underjor-
diskt forbindelsegang

Bilplatser:

- ska i kvartersomradet byggas bilplatser minst
det storre av talen 1 bp/125 m2 vy eller 0,7
bp/bostad

- ska for invénarnas gastparkering byggas
1bp/1000 M2 vy.

| kvartersomrédet ska placeras cykelplatser
minst 1 ¢p/30 m2 bostadsvéningsyta. Minst 50
% av dem ska placeras i byggnader.

P4 detta detaljplaneomréde ska for kvartersom-
radet utarbetas en separat tomtinledning

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen, rivitalojen ja muiden kytket-
tyjen asuinrakennusten korttelialue.

Puisto.

e ... == 2 M kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva

viiva.

— Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

— Osa-alueen raja.

——%—X— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan

poistamista.

3 O O 9 3 Korttelin numero.

2

Ohjeellisen tontin numero.

MUNKKINIE Kadun tai puiston nimi.

9000 Rakennusoikeus kerrosalanelismetreina.

X Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun

—_____/ \iiteviiva osoittaa alueen, jota merkinté koskee.

A Maanpinnan tai kansitason likimaarainen

korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kaytetta-

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervdningshus, radhus och
andra kopplade bostadshus.

Park

Linje 2 m utanfér planomrédets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omrades grans.
Gréns for delomréde.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Namn pé gata eller park

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk skiffra anger storsta tilldtna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Hanvisningslinjen visar omradet som beteck-
ningen galler.

Ungefarlig hojd for markyta eller gardsdack.

Hogsta hojd for byggnadens vattentak.

Det understreckade talet anger den byggnads-
rétt, byggnadshojd, taklutning eller annan be-

1 ska iakttas.

u vén rakennusoikeuden, rakennuksen korkeu-

den, kat iden tai muun maaréyk . tammelse som o
T 43

Rakennusala. Byggnadsyta
L yggnadsyt:
~ Maanalainen tila Underjordiskt utrymme.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska. Kaak-
koisjulkisivu tulee rakentaa viherseinana

Uloke.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Korramp till underjordisk utrymme. Den sydéstra
fasaden ska byggas som en gronvagg

Utspréng.

Genomfartséppning i byggnad

Ensimmaisen kerroksen porrashuoneen
rakennusala

Likimaarainen leikki- ja oleskelualueeksi varattu
alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Istutettava puurivi

Istutettava ja muotoon leikattava pensasaita,
jonka enimmaiskorkeus on 1 m

Sailytettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi.
Katu.

Jalankululle ja polkupyérilylle varattu katu,
jolla huoltoajo on sallittu

Ajoyhteys

Jalankululle ja polkupyoréilylle varattu alueen
a

Likimaarainen ulkoilutie.

Jalankululle varattu alueen osa, jolla huoltoajo
on sallittu.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Likimaarainen vesialueeksi varattu alueen osa

Kulttuurit i, rakenr isesti ja
kaupunkikuvallisesti arvokas rakennus. Raken-
nusta ei saa purkaa. Rakennuksen julkisivut
voidaan uusia siten, ettd julkisivuissa sailyy nii-
den alkuperainen rasterimainen suunnitteluidea
ja julkisivun pintajaon suhteet. Julkisivumate-
riaalien tulee olla lasia ja pesu- tai lapivarjattya
betonia. Parvekkeet eivét saa tulla ulos
rakennuksen muusta julkisivulinjasta

Laajempia korjaus- ja muutostoita suunnitelta-
essa tulee hankkeeseen ryhtyvan teettaa ra-
kennuksesta asiantuntijan laatima rakennushis-
toriaselvitys, joka on liitettava lupahakemuk-
seen.

AKR-korttelialueella:

- saa asumista palvelevia asunnon ulkopuoli-
sia varastoja, saunoja, talopesuloita, kuivaus-
ja jatehuoneita, vaestonsuoijia, teknisia tiloja,
harraste-, kokoontumis- tai vastaavia yhteisti-
loja rakentaa suojellun rakennuksen toiseen
kerrokseen ja uudisrakennuksessa yksikerrok-
siseen luoteispaatyyn seka maanalaisiin tiloihin.
limanvaihtokonehuoneita saa rakentaa suojel-
lun rakennuksen toiseen kerrokseen ja uuden
rakennuksen maanalaisiin tiloihin. Tilat saa
rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan
liséksi.

Byggnadsyta fér trapphus i forsta véningen.

Ungefarlig fér lek och utevistelse reserverad
del av omréde.

Del av omride som ska planteras.

Tradrad som ska planteras.

Hack som ska planteras och formklippas, s& att
dess hojd &r hogst 1 m

Tradrad som ska bevaras och vid behov férnyas.
Gata.

Gata reserverad for géng- och cykeltrafik dar
servicetrafik ar tilldten.

Korforbindelse.

For gang- och cykeltrafik reserverad del av om-
réde.

Ungefarlig friluftsvag.

For gangtrafik reserverad del av omrade, déar
servicetrafik ar tilldten

Fér underjordiskt ledning reserverad del av omréade.

Ungefirlig for vattenomréde reserverad del av
omréde.

Kulturhistoriskt, arkitektoniskt och for stadsbil-
den vérdefull byggnad. Byggnaden far inte ri-
vas. Byggnadens fasader far férnyas s4, att
fasaderna behaller sin ursprungliga rasterlika
planeringsidé och proportionerna i indelningen
av fasadytan. Fasadmaterialen ska vara glas
och tvattad eller pigmenterad betong. Bal-
konger fér inte stracka sig utanfor byggnadens
ovriga fasadlinje.

Vid planering av omfattande reparations- och
&ndringsarbeten ska byggherren Ita en expert
uppgora en byggnadshistorisk utredning, som
bifogas till bygglovsansékan.

P& AKR-kvartersomréade:

- far for invanarna avsedda, utom bostaden
belagna forrdd, bastur, tvattstugor, tork- och
soprum, skyddsrum, tekniska utrymmen, hob-
by-, samlings- eller motsvarande gemensam-
ma utrymmen byggas andra vaningen i
byggnaden som skyddas och i nybyggnadens
nordvéstra gavel i ett plan samt i underjordiska
utrymmen. Ventilationsmaskinrum far byggas
i andra vaningen i byggnaden som skyddas
och i nybyggnadens underjordiska utrymmen.
Dessa utrymmen fé&r byggas utdver den i
detaljplanen angivna vaningsytan.
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Vanha Munkkiniemi
Kortteli 30093
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